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1 Sissejuhatus

1.1 KasutusOpetusest

Kasutusdpetus sisaldab olulist informatsiooni inimestele kes hakkavad antud pdrandapesumasinaga tddle.
Kasutus@petusega tutvumine tagab ohutud t66votted ja dige seadme kasutamise ning hoolduse.

Eelteadmised ohutusest on vajalikud enne masina tdokorda seadmist, td6tamist ja hooldust.Seetéttu alusta
kaesoleva Kasutusdpetuse lugemist alates peatikist “Ohutus”. Jargnevad peatikid sisaldavad endas vajalikku
informatsiooni personalile.

Selleks, et valtida masina vaarkohtlemist tuleb kdesolevat Kasutusjuhendit hoida masina lahedal kattesaadavas
laheduses neile kes vBivad masinaga kokku puutuda igal ajal. Ennetusmeetmed 6nnetusjuhtumite vastu ja uldised
ohutuseeskirjad peavad olema téaidetud enne masinaga t66 alustamist.

@PANE TAHELE!

Antud kasutusdpetuse masina joonis vdib erineda tegelikust masinast.

Arvestama peab ka antud Kasutusdpetuse raamides tootja poolt ettendhtud v6imalike lisaseadmetega. Eriline
tdhelepanu tuleb pddrata antud Kasutusdpetuses ohutusele.

1.2 Tootja

Aadress: Kontakt:

G. Staehle GmbH u. Co. KG Tel: +49 (0)711/95 44-950
columbus Reinigungsmaschinen Fax: +49 (0)711/95 44 -941
P.O. Box 50 09 60 e-mail: info@columbus-clean.com
D-70 339 Stuttgart Internet: www.columbus-clean.com

Mercedesstraflle 15
D-70 372 Stuttgart

1.3 Garantii

Kogu informatsioon seoses masina t60, hoolduse ja puhastusega on tdene ja vastab tootja kogemustele ja
teadmistele.

Tootja jatab endale diguse teha masina arendamise kaigus tadiendusi antud kasutusdpetuse raamides.

Tolked Kasutus@petusest on tehtud tuginedes parimatele teadmistele. Ei aktsepteerita kohustusi ja nGudmisi mis
vdivad tekkida ebadigest tdlkimisest. Ainus dige legaalne kasutusdpetus on Saksa keelne.

Kasutusdpetuse tekst ja joonised ei pruugi olla identsed masinatega. Joonised ei ole suhtarvus 1:1 masinaga.
Palun tutvu kéesoleva kasutus@petusega hoolikalt enne masinaga t66 alustamist.

Tootja ei aktspteeri ihtegi nduet purunemisele mis v8ivad olla tekkinud antud kasutusdpetuses kirjutatu eiramisest
masinaga to6tamisel.

Ei ole lubatud avaldada kolmandatele osapooltele informatsiooni mis on saadaval antud kasutusfpetuses. Iga
selline juhtum viib ndudeni kompensatsiooni ndudmiseks.

1.4 Kirjeldused ja sumbolid
Tahtsad vihjed, ohutuseeskirjad, on margitud antud kasutusjuhendis kollaste simbolitega

Neid eeskirju tuleb taita tapselt selleks, et valtida dnnetusjuhtumeid vdi masina vaarast kohtlemisest tulevaid
masina kahjustusi.

A HOIATUS!

See siimbol on kasutuses markimaks kdiki ohutuseeskirju selles kasutusjuhendis millede
mittetaitmine vdib viia vigastuste vdi surmani. Palun jargi neid ohutuseeskirju erilise tdhelepanuga ja
tapselt.
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A HOIATUS! Elektril66gi oht!

See siimbol juhib tédhelepanu elektilodgi véimalusele. Nende ohtutusreeglite mittejargimisel on
vBimalus saada vigastatud vdi surma.Neid t6id v8ib teostada ainult elektriku oskustega td6taja.

® TAHELEPANU!

Tahelepanu simbol margib kdiki ohutusreegleid selles Kasutus8petuses mida peab jargima sest nende
taitmata jatmine v8ib viia masina purunemiseni vdi masina mittekorraparase tooni.

@PANE TAHELE!

See simbol juhib tdhelepanu vihjetele ja teistele olulistele viidetele selles Kasutusjuhendis.Kaiki neid viiteid
tuleb jargida, et tagada seadme efektiivne kasutus.

1.5 Varuosad

Kasuta ainult originaalvaruosi ja lisasedameid tootjalt.

® TAHELEPANU !

Valede vOi defektsete varuosade kasutamine teistelt tootjatelt vdib pdhjustada seadme kahjustusi.
Kui hoolimata sellest kasutatakse mitte orginaalvaruosi teistelt tootjatelt, mis on hangitud mujalt, siis
sellejargselt kdik kohustused ja vastutused tootajalt vdi tema esindajatelt, garantii, hoolduslepingud
jmt. muutuvad kehtetuks.

1.6 Autoridigus

Seda Kasutusjuhendit tuleb kasitleda konfidentsiaalsena. Seda véivad kasutada ainult inimesed kelledele see on
mdeldud. Selle jagamine kolmandataele osapooltele on lubatud ainult tootja kirjalikul ndusolekul.

Kdik dokumendid on kaitstud copyright seadusega.

Dokumentide edastamine, kopeerimine tdies mahus vdi osaliselt kasu saamise eesmaérgil ei ole lubatud, kui ei ole
selles eraldi kokkulepitud. Stittegu on karistatav ja vdib viia kompensatsiooni ndudmiseni.

Meie reserveerime kdik juriidilised 8igused oma diguste kaitseks.

1.7 Taaskasutus ja ohtlike ainete utiliseerimine

— Tarbekaubad, sailitus ja puhastusained peavad olema utiliseeritud kooskdlas kehtivate looduskaitse
seadustega.

— lga vedelik mis lekib valja peab olema utiliseeritud ja séilitatud moel, mis vastab looduskaitse seadustele.

— Vanad akud peavad olema utiliseeritud taaskasutuskeskusesse vastavalt kehtivatele looduskaitseseadustele.
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2 Ohutus

Selles peatikis antakse tlevaade kdikidest ohutusjuhistest.

Lisaks katkeb antud peatiikk endas juhtnddre kuidas v8imalikku tekkivat ohtu drahoida, konkreetseid siimbolid
naidates. Piktogramme, simboleid ja marke seadmel tuleb jargida ning séailitada selliselt, et neid oleks vdimalik
lugeda.

Ohutusjuhenditele tahelepanu pééramine vdimaldab optimaalset kaitset masinaga todtavale personalile hadaohu
eest ja tagab ohutu ning usaldusvéaarse t66 seadmega.

2.1 Uldine
Seade on valjattotatud hetke tehnolooglisi- ja ohutusstandardeid arvestades.

Sellele vaatamata vdivad ohud tekkida seadme kasutamisel kui masinaga t66tav personal pole eelevalt
instrueeritud ja koolitatud seadmega té6tamiseks voi kui seadet kasutatakse mitte sihtotstarbeliselt, milleks ta on
ettendhtud.

Iga to6taja, keda palutakse tdéétada antud seadmega, peab olema eelnevalt tutvunud Kasutusjuhendiga ja olema
sellest aru saanud enne seadmega tédleasumist. See kehtib ka nende inimeste kohta, kes on kunagi sarnaste
seadmetega tootanud voi keda on koolitatud teise tootja poolt.

Kasutusjuhendi sisu tundmine on eelduseks seadmega tottavate tootajate kaitsmiseks ohu ja vigastuste vastu.
See tagab 16ppkokkuvdttes ohutu ja usaldusvéaérse t66 seadmega.

Ohu véltimiseks ja efektiivse t66 saavutamiseks ei ole lubatud teostada omaalgatuslikult Ghtegi seadme
Umbermodifitseerimist v6i muudatust kui seda pole kirjalikult tootja poolt heakskiidetud.

Kdik ohutusmaérgid ja simbolid seadmel peavad olema hoitud selgelt loetavatena. Kahjustatud véi loetamatud
margid peavad olema asendatud koheselt.

Seadistuste ja vaartuste vahemikest antud kasutusjuhendis tuleb kinni pidada.

Todandjal on soovitav sdlmida t66tajaga kinnitus selle kohta, et td6taja on tutvunud ja aru saanud
Kasutusjuhendist.

2.2 Kasutaja vastutused

See kasutusjuhend ja kdik teised tootja juhendid mis on seotud antud masinaga, tuleb hoida seadmega té6tajatele
kiirelt kattesaadavas kohas, soovitavalt kohas, kus hoitakse to6valisel ajal masinat.

Seadet vdib kasutada ainult siis, kui see on ohutus seisukorras ja korralikus téokorras. Kdik kaitseseadmed peavad
olema kinnitatud kogu aeg ja regulaarselt kontrollitud tagamaks, et nad on heas seisukorras.

Tooohutuse aruanne kuulub Euroopa Uhenduse kontrolli alla, mis hakkab kehtima toote valmistamise hetkest.
Kogu seadme té6perioodi jooksul on seadme omanik/kasutaja kohustatud vérdlema antud Kasutusdpetuses
olevaid ohutusndudeid uute normidega ja kehtestama k8ik uued kui need seadustatakse. Valjaspool Euroopa Liitu
olevaid seadusi tuleb jargida seal, kus riigis seadet kasutatakse.

Lisaks td6ohutuseeskirjadele mis on kirjas selles Kasutusdpetuses, tuleb taita ka tldisi kehtivaid ohutus- ja
dnnetusjuhtumite &rahoidmismaarusi, mida on rakendatud antud seadme kasutamisel ja kehtestatud looduskaitse
seadustega.

Seadme omanik/kasutaja ja heed keda on volitatud kasutama seadet on vastutavad seadme tdrketa t60 eest.
Seadme omanik/kasutaja peavad arusaadavalt selgitama, kes on vastutav seadme komplekteerituse,
téovalmiduse, hoolduse ja puhastuse eest.

Juhised, mis on véljatoodud antud Kasutusjuhendis on kinnipidamiseks taies mahus ja ilma kahtlusteta.
Seadme omanik/kasutaja peavad samuti tagama:

— Nii nagu on kirjeldatud t6dohutuseeskirjades - ohu hindamine teostatakse selleks, et véljaselgitada milline oht
vOib eksisteerida tingimustes kus seadet té6ks kasutatakse

— Nii nagu on kirjeldatud tddriistade ja -vahenditega té6tamise seaduses - juhend té6tamiseks seadmete ja
tooristadega valjastatakse lisas, milles sisaldub kogu vajaminev informatsioon ohuga seotud isedrasuste kohta
kohas, kus seadmega t60d alustatkse.
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2.3 Eesmaérgiparane kasutamine

Ohutus seadmega to6tamisel on garanteeritud ainult juhul kui teda kasutatakse vastavalt juhtnéoridele, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.

Kombineeritud pérandapesumasin on valjattotatud veekindlate ja h66rdumiskindlate pdrandatepuhastamiseks
sisetingimustes. Pesuharjad/poliiesterkettad ja imemismehhanism on kasutusel margpesul.

Puhastatav pdrandapind peab olema tasane ja mitte omama suuremaid kaldeid kui 8%. Pesu kaigus ei tohi tletada
ebatasasusi, uksepakkusid, astmeid.

Eesmargiparane kasutamine tdhendab ka igapaevast seadme komplekteeritus-, t66-, hoolduse- ja puhastusjuhiste
taitmist.

Kdikides teistes kasutusvaldkondades on antud seadme kasutamine keelatud ja kasitletakse kui valet
seadme kasutamist! Ndudeid mistahes kahjude eest, mis on tingitud seadme valest kasutusest Tootja ja
tema esindajate vastu, ei késitleta. Kasutaja ise vastutab kdikide kahjude ja vigastuste eest, mis tulenevad
seadme valest kasutustest.

2.4 To6ohutus
Ohtu inimestele ja seadmele saab valtida jargides tddohutuseeskirju.

Ohutuseeskirjade mittetaitmine v8ib pbhjustada inimestele véi lahedalasuvatele objektidele mehhaanilisi voi
elektrilisi kahjusid vdi p8hjustada seadme purunemist.

Ohutuseeskirjade mittetaitmine valistab igasuguse kahjundude esitamise vdimaluse.

2.5 Kaitseriietus
Seadmega ja seadmel tddtamisel peab kandma jargmist riietust:
— Libisemiskindla, taistallaga suletud jalandud

— lhule lahedale hoidvaid t6oriideid (vastupidavad rebenemisele, mitte kanda laiade varrukatega tdériideid, mitte
kanda s6rmuseid v8i muid ehteid jms.)

Lisaks to6tamisel akudega tuleb kanda jargmist kaitseriietust:

— Kaitseprillid
Selleks, et kaitsta silmi vedela elektroliiidi sattumise eest siimadesse

— Kaitsekindad
Selleks, et kaitsta kasi kokkupuutel kahjustuste eest ainete eest mis vdivad kahjustada teie tervist.

2.6 Ohud mis tulenevad seadme kasutusest
See seade on labinud riskianalliiisi. Seet6ttu vastab seadme kuju ja ehitus parimale vdimalikule lahendusele.
Sellele vaatamata on mingi risk alati vdimalik.

Seadet vdib kasutada hoolikalt ja vastutustundlikult. Vale kasutamine vdi seadme kasutamine inimeste poolt
kelledel puudub volitus v8ib seada ohtu teisi inimesi.

A HOIATUS ! Vigastuse oht!

Seadme vale kasutamine vdib p&hjustada tdsiseid vigastusi avarii ja tlesditmiste naol. Kokkupdrked
teiste inimestega on véimalikud p6drlevate harjade vbi veoalustega. Seetdttu peavad olema taidetud
jargnevad eeskirjad:

— seadet ei v8i kasutada tingimustes kus pdrandakalle on suurem kui 8%.

— L&hene seadmel alati teistele inimestele ja objektidele aeglaselt ja tdéhelepanelikult.
— Tootamisel seadmega ara kunagi sea ohtu teisi inimesi.

— Tootamisel jalgi, et teised inimesed, eriti lapsed ei saa tulla masinale liiga lahedale.

— Mittevolitatud inimesed ei tohi omada ligipd&dsu masinale.
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® TAHELEPANU!

Vale kasutamine vdib pdhjustada markimisvaarset kahju seadmele, pdrandakatetele jm. objektidele.
Seadet kasutades ara kunagi sdida tle uksepakkudest, astmetest, vaipadest vbi asjadest mida masin
vBib endaga kaasa haarata nagu naiteks kaablid.

Harja hddrdejdud on suunatud selliselt, et toetada masina edasiliikumist. Kui imujalg on tdstetud Ules ja harjad on
lastud alla ning lilitatud sisse, siis seade liigub ise edasi.

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Kontrollimatu edasiliikumine seadmega vdib p6hjustada tésiseid vigastusi kokkupdrgete,
tlesditmiste vBi allakukkumiste n&aol. Seetdttu jalgi alati jargmisi eeskirju:

— Arakunagi jata seadet liksinda to6tavate harjade ja allalastud imujalaga.

— Enne masina juurest eemaldumist lilita alati vélja po6rlevad harjad ja t6sta tles imujalg.

Seade on varustatud harjade, veoaluse ja poliiesterketastega.

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Pdorlevad harjad, veoalused vdi poluesterkettad vBivad pdhjustada tésiseid vigastusi kui need
satuvad kellegagi kontakti. Seetdttu palun jargi jargnevaid eeskirju:

— Arakunagi puutu péorlevaid harju, veoaluseid vdi poluiesterkettaid

— Arakunagi puutu poorlevate harjade, veoaluste vdi polilesterketastega teisi inimesi

— enne kui sa puutud harju, veoaluseid v8i poliesterkettaid, Illita alati eelnevalt vélja seade ja oota
kuniks harjad, veoalus vdi pollesterkettad on taielikult seiskunud.

Seade td6tab laetavate akudega

A HOIATUS! Plahvatuse ja vigastuse oht!

Akudega ringikdimine vdib p&hjustada tdsist ohtu inimestele ja asjadele. Akusid laadides eralduvad
plahvatusohtlikud gaasid akudest ja akuhape v8ib olla tugevalt s66biv ja vaga ohlik tervisele.

Jalgi kasutusjuhendit ja reegleid mis on seotud !

Jalgi ohutuseeskirju drahoidmaks hadaohte peatiikis “ Akude laadimine” !

Integreeritud laadijaga masina akud on Ghendatud pidevalt otse laadimisvorku, vélise laadijaga ainult
laadimisajaks.

A HOIATUS! Elektril66gi oht!

Elekter vdib p&hjustada t8siseid vigastusi. Kui isolatsioon vdi mdni faasijuhe on kahjustatud vib
tekkida surmav elektrilook. Seetdttu:

— Enne tddle asumist Uhenda seade lahti valisest vooluvérgust.

— Akusid laadides dra kunagi puutu aku vdi laadija klemme. Ara kunagi aseta akude peale heade
juhtivusomadustega materjale.

— Alati jalgi juhtmeid kahjustuste eest enne seadme sisselulitamist

Véaarast kasutamisest v8i muude rikete tulemusena v6ib pesuvedelik jddda pérandale.
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A HOIATUS! Vigastuse oht libisemise tagajarjel !

Seadmega t66tamisel kanna alati libisemiskindla tallaga ohutusjalandusid ja kanna alati hoolt selle
eest, et puhastusaine, mis on pdrandale lekkinud, saaks korralikult ja taielikult &ra puhitud.

Selle seadmega p&randaid pestes v8ib kasutada pesuaineid.

A HOIATUS |

Pesuained vdivad olla ohtlikud tervisele. Seet6ttu palun jalgi jArgmisi eeskirju:
— Kindlusta, et pesuaine ei satuks kontakti naha ja silmadega.

— Pesulahust valmistades jargi pesuaine tootja poolt soovitatud normaalseid
kontsentratsioonikoguseid.

— Jéargi pesuainetootja ohutuseekirju eraldi iga konkreetse pesuaine korral.

2.7 Tootav personal

Seadet vdivad kasutada ja hooldada volitatud, korralikult 8petatud ja instrueeritud t66tajad. Té6tajaid peab olema
eelnevalt eriti instrueeritud ohtudest, mis vdivad tekkida masinaga todtamisel.

"Instrueeritud todtajad" on need inimesed keda on informeeritud t66vétetest mida nad peavad tegema ja
vdimalikest ohtudest kui seadet kasutatakse valesti; seal kus v8imalik, on neile dpetatud digeid kaitsemeetodeid ja
ettevaatusabindusid.

"Kvalifitseeritud t66tajad" on need, kes labi koolituste, teadmiste ja kogemuste ning vajalike diguasaktidealaste
teadmiste on vBimelised sooritama tegusid, mis on neile kohustuseks pandud ja on vdimelised ara tundma
vBimalikud ohud.

Kui antud inimesed ei oma piisavalt teadmisi antud valdkondade,s siis on vajalik tédiendkoolitus.

Kdik vastutused mis on seotud seadme kasutuse ja hooldusega peavad olema selgelt véaljendatud ja kinnitatud
selleks, et seadmega tootamisel ei saaks tekkida valestimistmisi, mis vBivad otseselt m&jutada ohutust.

Seadmega vdivad todtada ja seda hooldada ainult inimesed, kes todtavad kooralikult ja tapselt. Nende suhtumine
oma todsse ei tohi seada ohtu teisi inimesi, keskkonda voi seadet.

Inimesed, kes on narkootikumide, alkoholi v6i ravimite mdju all ei vdi tddtada seadmega mingil tingimusel, sest
see halvendab reaktsioonikiirust.

Tootajaid valides tuleb arvestada noorte td66hdiveseadusega asukohajargses riigis. Alaealisi ja teisi inimesi, kes ei
oma juriidilst digust seadmega tootamiseks, ei saa kasutada t66jduna. Samuti tuleb jargida muid té6alaseid
seadusi ja digusakte masina asukohajargses riigis.

Masina kasutaja vastutus on tagada, et selleks volitust mitteomavad inimesed ei saaks to6tada seadmel voi
seadmega.

Mittevolitatud inimesed , nagu néaiteks kulalised jpt. ei v&i juhtida antud seadet. Turvalisuseaalutlustel on dige neid
hoida seadmest eemal.

Masina kasutaja on kohustatud teatama vastutavale isikule kdikidest kdrvalekalletest tavaparasest reziimist masina
t60s, sest see vdib mdjutada ohutust.

2.8 Tobasend

Pdrandaid pestes, on td6taja todasend seadmel rooli taga. Seadet vdib juhtida ainult Gks t66taja korraga.

2.9 Kontakt dnnetusjuhtumite korral

Ohtude korral vdi kui juhtub 8nnetus, peata alati seade, keerates see vélja kontrollpaneelil asuvast votmest ja
kindlusta, et seade ei saaks edasi veereda (Vaata peatikki “T66 seadmega”).

Tee kindlaks, et esmaabivarustus (esmaabi kott, silmaloputusvedelik) ja tulekustuti on laheduses.

Tootajaid tuleb teavitada esmaabi protseduuridest, mida tuleb jargida ja esmaabivahendite, samuti paanikanupu ja
paastevahendite asukohast. See tagab kiire ja eesmargiparase tegutsemise dnnetusjuhtumite jm. ohtude korral.
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3 Masina ulevaade
3.1 Ulevaade masina ehitusest
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Mustaveepaagi kaan
Juhtveepaneel

Juhi iste

Imujala tstekang
Ohutuspistik/Akulaadija klemm
Puhtavee doseerimiskraan
Juhirool

Puhatevee/Pesuaine
sissevalamisava.

Puhtavee valjalaskevoolik
Harjade Ules/alla tdstepedaal
Gaasipedaal

Pesuveepaak

Kaitseraud

Pritsmekaitse
Harjamehanism

Veorattad

Imujalg

Imuvoolik

Tahkemustuse eemaldamise
avaus

Tarvikute kinnitusrakis

Mustaveepaagi
tihjendusvoolik

Mustaveepaak

Maksimumkiiruse reguleerimisnupp

Edasi/Tagasi liikumisliliti

Akude laadimisastme naidik

Automaatkaitsmed harjamootorile

30 A kaitse imemismootorile

Vilkuv LED signaaltuli veo kontrollblokilt.
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3.4 Masina seadmete lUlevaade ja kirjeldused

Istudes juhiistmel, sBidab t66taja masinaga Ule puhastatava pdrandapinna. Harjade p6drlemise abil puhastatakse
pdrand ja samaaegselt aitab harjade pddrlemine edasisuunalisele masina liikumisele kaasa. Pesusainelahus, mis
koosneb puhtast veest ja kontsentreeritud pérandapuhastusainest, véljub pesuharjadest ja imetakse tagasi
masinasse imemisjalaga, mis asub masina taga. Pesuainelahuse kogust saab reguleerida keeratava
pesuainekraaniga, mis asub juhi rooli suhtes paremal pool. Taiendavaks informatsiooniks loe peatukki

“Todtamisel”.

3.5 Mudelid
Models ARA 66 | BM 100 ARA 80| BM 100
Aku toitepinge 24V 24V
240 Ah 240 Ah

Akude mahtuvus

Integreeritud laadija
280 Ah, 320 Ah
Véline laadija

Integreeritud laadija
280 Ah, 320 Ah
Véline laadija

Veomootor X X
Integreeritud laadija lisavarustus lisavarustus
Automaatne pesuaine doseerimine lisavarustus lisavarustus

4 Tehnilised andmed

Tehenilised andmed ARA 66 | BM 100 ARA 80 |BM 100
Toolaius (Harja diameeter) mm 660 800
Imemislaius (Imujalg) mm 860 980

Pikkus mm 1380 1380

Laius (ilma imujalata) mm 730 900

Kdrgus mm 1325 1325
Tuhikaal/Té6valmis masina kaal kg 235/530 — 240Ah + juht 240/600 — 320Ah + juht
ImemisvBimsus, maksimum I/'s 33 33
Maksimaalne hérendus mbar 170 170

Harjade kiirus p./min 165 165

Harjade arv 2 2
Puhtaveepaagi maht I 105 105
Mustaveepaagi maht I 115 115
Voolutarbimine arvutuslik w 2530 2530
Toopinge V 24 24

Akude mahtuvus Ah 5 max. 320 max. 320
Akude m66t L x W x H mm 640x375x500 640x375x500
Uhenduskaabel (akude laadimine) m 1 (integreeritud laadija) 1 (integreeritud laadija)
Standart CE CE
Miiratase dB(A) 72/687Y 72/687Y

Y vaikne mudel (lisa)

Tootja jatab endale diguse teha tehnilisi muudatusi toote edasise arenduse kaigus.
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5 Transport, pakendamine ja ladustamine
5.1 Ohutusteave

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Transpordi kdigus v0i laadimise ja mahalaadimise ajal on oht ennast vigastada allakukkuvate
osadega. Seadet vdib kahjustada kui seda transporditakse valesti. Seetdttu on vajalik rakendada
jargnevad ohu ennetusmeetmed:

— Arakunagi ara transpordi seadet inimeste peadest kdrgemal.
— Rakenda alati kdrgendatud tahelepanu seadme transportimisel.

— Arakunagi proovi seadet tdsta sellele kinnitatud detailidest, naiteks vollidest.

5.2 Transpordikontroll

Soovitame koheselt kontrollida seadme korrasolekut ja vBimalikke kahjustusi tingituna transpordist selle
saabumisel. Kahjustuse ilmnemisel aktsepteeri kauba kattesaamist saatelehtedel ainult osaliselt, markides
saatedokumentides kahjustatud osade nimekirja. Teavita koheselt tootjat transpordikahjustustest.

5.3 Pakendamine
Seadmeid transporditakse eraldi pakendites.

Kdige tavalisemad pakkematerjalid on puit, kartong, plastik (kile, polistireen) aga samuti ka teised materjalid nagu
naiteks pingutusrihmad. Pakendimaterjalid vdivad sisaldada materjale, mis kaitsevad kaupasid niiskuse ja jaa eest
(silikoon, geelipadjad, antifriis jmt.)

Kui ei ole kokku lepitud vastupidiselt kuulub kogu pakkematerjal koos kaubaga kliendile.

® TAHELEPANU!

Kaupade ja pakendite kaitlemisel peavad olema tarvitusele vdetud loodussébralikud
jaatmekaitlusmeetmed. Vajadusel tuleb kdik pakkematerjalid kaidelda labi spetsiaalse
taaskaitlusettevotte.

5.4 Ladustamine

Peale kaupade mahalaadimist tuleb pakendeid ladustada viisil, millele valjaspool pakendeid on viited, kuniks
pakendite avamiseni ja seadme komplekteerimiseni. Pakendatud seadme komponente ja lisaseadmeid ei voi lahti
pakendada.

Ladustamisel tuleb jargida jargmisi eeskirju:

— Ladusta kuivas. Keskmine niiskus ei tohi tletada 60 %

— Pakendeid ei vbi ladustada valjas avatud 6hu kaes.
Lisaks peab olema kindlustatud, et laopdrand sailib kuivana kogu ladustamisperioodi valtel.

— Kaitse pakendeid otsese paikesevalguse eest. Ladustamistemperatuur on 15...25 °C.
— Ladusta tolmuvabas keskkonnas
— Valdi mehaanilist vibratsiooni ja kahjustusi.

—  Kui ladustamisperiood kestab enam kui 3 kuud, kontrolli, et ennetavad meetmed oleksid piisavad. Agressiivses
keskkonnas tuleb ennetavaid meetmeid vajadusel uuendada.
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6 Kokkupanek

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Seade vOib tekitada ohtu inimestele ja muudele objektidele. T66tamine seadmega on lubatud ainult
selleks vastava véaljaBppe saanud inimestel vastavuses kdikide ohutuseeskirjadega, mida on
kirjeldatud k&esolevas Kasutusjuhendis peatiikis “Ohutus” !

Enne seadme komplekteerimist, lilita seade vélja ja tdmba valja ohutuspistik ja akude laadimispistik.

6.1 Enne masina kokkupanekut

Enne masina kokkupanekut kontrolli, kas kdik masina osad on komplektis
olemas.
Saadetis ARA 66 |BM 100 | ARA 80|BM 100
1 Poérandapesumasin X X
1 Imujalg X X
2 Akude Uhenduskaabel X X
3  Kasutusjuhend X X
4  Varuosade nimekiri X X
5 Akulaadija kasutusjuhend
. X X
(lisa)
6" Harjad/Veoalused koos NG X
polUesterketastega
7Y Akud XV XV

Y pole lisatud masinaga, vajalik esitada eraldi tellimus

1. Selleks et ligutada seadet kasitsi, peab olema punane kasikang masina
taga all veomootori kiiljes Ules tdstetud. See lilitab vélja elektrilised
pidurid ja masinat saab edasi v0i tagasi kasitsi lUkata.

2. Selleks, et p6randapesumasinaga sdita, tuleb veomootori kiljes olev
kasikang vajutada alumisesse asendisse.

6.3 Aku ihendamine/eemaldamine masinaga

A HOIATUS ! Elektril66gi oht !

Elektrilisi Uhendustdid seadmel vBivad teostada ainult selleks vastava véljadppe saanud to6tajad.

Enne akude paigaldamist/eemaldamist veendu, et pdrandapesumasin on taielikult valja lulitatud.

Akudega imberkaimisel jargi juhendeid ja eeskirju, mis on selleks ettendhtud. Kasuta kaitsekindaid ja
prille.
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Akuruumi avamine:
1. Likka juhi iste taielikult taha (vaata peattkk “Juhi istme
seadistamine” ).

2. Kalluta juhiiste (3) taielikult ette.

3. Liiguta mustaveepaak (2) taielikult eemale.

Akude paigaldamine/eemaldamine:
4. Pane valmis akud (1) ja ihenduskaablid (2) vastavalt
juhistele peattikis “Tehnilised andmed”

5. Paigalda akud (1) akude alusele (4) .

Kasutades sobivat tdstukit voib akusid masinasse asetada voi
sealt eemaldada koos akude alusega.

Akuruumi sulgemine:

6. Lukka tagasi mustavee paak (2) likates seda paremale
poole.

7. Kalluta juhi iste (3) tagasi. Kindlusta, et pingi lukk (5) on
suletud pingi poldi (6) sisse.

Akude Ghendamine:
8. Aseta akud akuruumi selliselt nagu on naidatud joonisel.

traction direction Veendu, et akude klemmid O/@ on diges asendis.
> 9.
IN e
red| * HOIATUS! Vigastuse oht!
© Akude valesti Uhendamise tagajérjel vOib tekkida
o ilepinge ja tekkida tulekahju. Ara kunagi ithenda
12V + kokku samu pooluseid omavahel. Jargi jargmisi
5 reegleid hoolikalt:
blue / 10. Uhenda akude klemmid © ja @ tihenduskaabliga nii kuidas
g 5 on naidatud joonisel.
11. Uhenda punane kaabel aku © klemmiga
traction direction 6 12. Uhenda sinine kaabel aku @ klemmiga.
. 13. Vaiksemate akudega kasuta klambrit (7) akude
kinnitamiseks.
O~
6V - )/ 6V - 14. Sulge akuruum masinas (vaata punkt 6 ja 7).
+ +
red L5 (~o
7 9
6V ) 6V
blue T2 /‘O
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6.4 Imujala paigaldus/eemaldamine

Imujala paigaldus:
1. Langeta imujala kinnitusrakis (2)kasutades Imujala t6stekangi (1).

2. Aseta imujalg (3) Pdrandapesumasina taha selliselt, et imujala taga
olevad rattad (4) oleksid tagapool.

3. Keera liblikmutrid (5) kellaosuti likumissuunale vastupidiselt méned
tiirud, kuid ara keera neid taielikult lahti ja otsast ara.

4. Likka imujalg (3) nii kaugele kinnitusrakisesse kui saab (2).
Keera liblikmutrid (5) kellaosuti likumissuunas kinni ja pinguta.

6.. Lukka imuvoolik (6) imujala (3) kilge ja imuvooliku teine ots imutoru (7)
kilge, masina mustaveepaagi tagumises alumises otsas.

Imujala eemaldamine:

6. Eemalda imujalg masina kiljest vastupidises jarjekorras..

Kasuta selleks tdhekujulist plastmassist nuppu (1) seadistamaks imujala
kaldenurka.

1. Keera kellaosuti likumissuunas — paremaks pdrandaga kontaktiks
imujala keskosaga

1 2. Keera vastu kellosuti liikumissuunale — paremaks pdrandaga kontaktiks
imujala otstega.

6.6 Pesuharjade paigaldus/eemaldamine

A HOIATUS! Oht end vigastada pdorelvate osadega!

Enne pesuharjade paigaldust/eemaldamist veendu, et masin oleks taielikult valja lulitatud! Kasuta
kaitsekindaid!

Pesuharjade paigaldus:

1. Lilita masin taielikult valja ja tdsta harjade haarats jalgkangiga Ules
(vaata peatukk “Téotamisel”).

2. Paigalda harjad masina all olevate harjahaaratsite killge. P66ra harju
paremale vOi vasakule ja nad lukustuvad haaratsi kiilge.

3. Langeta harjahaarats (1) aeglaselt kasutades jalgkangi.
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Harja eemaldamine:

1. Lulita pdrandapesumasin téielikult vélja ja tdsta harjahaarats Ules
kasutades jalgkangi (vaata peatiukk To6tamisel”).

2. Pdora harja jarsult vastupidiselt harjade po6rlemise suunale, vaata
joonis, kuniks harjad vabanevad ja kukuvad haaratsi kiljest lahti.

3. Tdmba hari masina alt ettepoole vélja.
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7 T66 masinaga

A HOIATUS! Oht vigastada!

Masinast vBib tekkida oht inimestele ja teistele esemetele. Masinaga ja masinal vdivad to6tada ainult
need inimesed, kes on ldbinud koolituse, mis on vastavuses kdikide ohutusreeglitega - vaata peatiikk
“Ohutus” !

Iga masinaga vdi masinal tédtav inimene peab eelnevalt labi lugema antud kasutusjuhendi — erilist
tahelepanu tuleb p6drata peatiikile “Ohutus” —ja saama aru kdikidest punktidest, millest on juttu
antud kasutusjuhendis.

7.1 T66d enne puhastamisega alustamist

7.1.1 Vajalikud kontrollid enne alustamist

® TAHELEPANU!

Masin peab olema heas to6korras, vastasel juhul vdib masin
puruneda voi rikkuda puhastatava pdrandakatte. Seet6ttu vii labi
jargnev kontroll enne masinaga pesu alustamist:

1. Visuaalne kontroll purunenud osade suhtes ja puuduvate detailide Ule.
2. Kontrolli kas k&ik toéseadmed to6tavad korralikult.

3. Mustaveepaak peab olema tiihi, vastasel kooral tiihjenda see.
(Vaata peatikk. "Mustaveepaagi tihjendamine ja pesu").

4. Mustaveepaagis olev ujuk peab olema puhas ja liikuma vabalt, vastasel
korral puhasta see. (Vaata peatiikk “Ujuki puhastamine ja kontroll”).

5. Akud peavad olema piisavalt laetud. Vastasel korral pane akud laadima.
(Vaata peatikk “Akude laadimisastme kontroll”)

6. Kontrolli veeslisteemi filtri puhtust (Vaata peatikk “ Filtri sdela
puhastamine”).

7. Puhtaveepaak peab olema tais, vastasel korral téida see vee ja
pesuainega. (Vaata peatikk “Puhtaveepaagi taitmine pesuveega”).

8. Kontrolli, et pesuharjad td6tavad korralikult.

7.1.2 Akude laadimisastme kontroll
1. Hoia roolist ihe kdega kinni.

2. Lase imujalg umbes 2 sekundiks alla. Kontrolli akude laadimisastme
kontrollndidikut ja tdsta siis imujalg uuesti Ules. ( Vaata peatikk “Imujala
alla- ja Ulestdstmine”/”Akude laadimisastme kontroll”).

3. Pane akud laadima, kui see on vajalik. (Vaata peatikk “ Akude
laadimine”).

7.1.3 Juhi istme seadistamine

1. Likka hooba (1) kdrvale ja likka juhi istet ettepoole vdi tahapoole kuniks
juhiiste on saavutanud sobiva asendi ja iste lukustub seejarel kuuldavalt
oma kohale.
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7.1.4 Masina taitmine pesuainega

1. Lulita pdrandapesumasin taielikult valja

® TAHELEPANU!

Vale pesuaine kasutamine vdi valed masina puhtaveepaagi taitmise
vOtted vBivad kahjustada masinat. P66ra tdhelepanu masina taitmisel
jargmistele asjadele:

e Pesuaine ei tohi palju vahutada ja seetdttu peaks pesuaine
olema spetsiaalselt ettendhtud kasutamiseks kombineeritud
pGrandapesumasinates.

e Jargi pesuaine tootja kasutusjuhendeid ja soovituslikke
kontsentratsioone.

« Arakunagi kasuta kontsentreeritud pesuainet masina
puhtaveepaagis.

« Aravalakunagi erinevaid pesuaineid iihekorraga puhtaveepaaki
e Pesuaine temperatuur ei tohi olla tile 40 C.
+ Arakunagi tdida pesuainepaaki ile max. Margi.

2. Ava puhtaveepaagi kork (1).

3. Taida masina puhtaveepaak labi puhtaveepaagi avause (2)kuni avause
alumise servani.

4. Sulge puhtaveepaagi kork (1).

7.1.5 Pesuaine doseerimine (Lisavarustus)

1. Téaida masina puhtaveepaak labi puhtaveepaagi avause (Vaata peatiikk
7.1.4. Masina taitmine pesuainega).

2. Kalluta juhi istet ettepoole.

3. Aseta 10 ltr. Pesuaine kanister (1) spetsiaalselt selleks ettendhtud
pesuaine alusele (2) masinas.

4. Aseta pesuaine imutoru koos selle otsas oleva s6elga (3) pesuaine
kanistrisse (1) selliselt, et filter laheks kanistri pdhja ja seejarel keera
kanistri kork kinni.

5. Lulita sisse dosaatori nupp (5) ON asendisse. Nuid lisatakse pesuainet.

Doseeritava pesuaine koguse kontsentratsiooni reguleerimiseks kasuta
nuppu (6).

7. Esmase taitmise ajal, pesuaine vahetuse jarel vbi pesuaine vooliku pesu
jargselt tuleb alati esmalt pesuainevooliku siisteem téita pesuainega.
Selleks lulita esmalt sisse masina pealdliti (7) ja vajuta alla nupp (8) ja
hoia seda all, kuniks voolikud on pesuainega taidetud.

8. Pikemate perioodide korral, kui masinat ei kasutata (3 paeva v8i enam)
eemalda pesuainevoolik pesuainekanistrist. Pane see kanistrisse milles
on puhas vesi ja vajuta alla nupp (8) ja hoia all kuniks pesuainevoolikud
taituvad puhta veega.

7.2 T66d masinaga to6tamisel
7.2.1 Imujala tdstmine/langetamine. Imemismootori sisse/vélja lulitamine.

® TAHELEPANU!
Imemismootor on ainult siis sisse lilitatud kui see on alla lastud.

Langetaimujalg oma tédasendisse:
1. Tosta natuke kangi (1), tdmba seda natuke paremale ja lase kang alla.
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Imumootor hakkab automaatselt kohe todle.
Imujala tdstmine oma tithikaiguasendisse:

1. Tosta kang (1) ja lukusta see plaadi (2) taha. Imumootor lulitub automaatselt
vélja.

7.2.2 Harjaseadme tostmine/langetamine
Langeta harjaseade alla oma té6asendisse:
1. Vajuta jalgpedaali (1) jalaga alla.

2. Vajuta jalgpedaali (1) jalaga veidi paremale ja vabasta aeglaselt jalgpedaal
jala alt.

3. Vajuta samaaegselt aeglaselt gaasipedaali. Harjamootorid lulituvad
automaatselt sisse.

Harjaseadme t8stmine tihikdiguasendisse:

1. Vajuta jalgpedaal (1) alla kuniks see lukustub plaadi (2) taha. Harjamootorid
seiskuvad samaaegselt.

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Ara kunagi lase roolilt kasi lahti kui harjamootorid tootavad.

7.2.3 Pesuainekoguse reguleerimine

1. Lilita harjaseade sisse (vaata peatiikk harjasedme sisse/vélja lilitamine)

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Enne pesuainekoguse reguleerimist lilita sisse imujalg!
2. Keera kraani (1) natuke paremale: valjaantava pesuaine kogus suureneb.

3. Keera kraani (1) natuke vasakule: véljaantava pesuaine kogus vaheneb.
4. Keera kraani (1) nii palju vasakule kui saab: Pesuaine véaljastamine 16peb.

7.2.4 P8randapesumasina seiskamine/valjaltlitamine

1. Pdrandapesumasin on varustatud immobilaiser stisteemiga. Lliliti asetseb
juhiistme all. Seetdttu pdrandapesumasin liigub ainult siis, kui keegi istub
juhiistmel.

2. Aseta masina siiitevdti sutitevétme pesasse (1) ja keera paremale.
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7.2.5 Maksimaalkiiruse reguleerimine.

Reguleeri kiirust maksimaalkiiruse reguleerimisreostaadiga (2).
Pdora nuppu vasakule — kiirus véaheneb

Poora paremale — kiirus suureneb

7.2.6 Edaspidi- ja tagurpidikaigu reguleerimine

Laliti (3) abil valitakse liikumissuund kas edaspidi v8i tagurpidi.
Vajuta nuppu edasi — liikumissuund on edaspidi

Tdmba nuppu tagasi — likumissuund on tagurpidi

® TAHELEPANU!

Tagurpidikaiku saab ainult siis valida kui imujalg on téstetud e. kui
imumootor ei toota.
(vaata peatikk “Imujala tdstmine/langetamine).

7.2.7 Akude kontrollnaidik

Kui harjamootorid v6i imumootor on sisselilitatud, LED tuled akude kontrollnaidikul
hakkavad p&lema vastavalt:

roheline: Aku on tais kuni pooltais. Masin on valmis tooks.

kollane: Aku on pooltéis kuni minimaalne, mis vajalik t66ks. Masinat vdib
kasutatada, kuid akusid peab varsti laadima. (vaata peatiikk “akude
laadimine”).

punane: Akud on tihjad
Harjaseadme ja imujala t66 seiskuvad vdi ei hakka tédle. Akude kohene
laadimine on t66 jatkamiseks vajalik (vaata peatikk “Akude laadimine”).

7.3 P6randapesumasinaga t6dtamine

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Oht inimestele ja teistele esemetele vdib tuleneda antud seadmest. T66 seadmel ja seadmega on
lubatud ainult selleks vastava koolituse labinud inimestel vastavalt kdikidele ohutuseeskirjadele,
mida on kasitletud peatikis “Ohutus” !

Iga masinaga tbdtaja peab eelnevalt tutvuma antud kasutusjuhendiga- eriti peatiikiga “Ohutus” ja
saama aru kdigest, mis kirjutatud enne seadme kasutamist.

1. Pane p6randapesumasin to6ks valmis nii nagu on kirjeldatud peatiikis “Enne masinaga t66tamist vajalikud
tood”.
2. Enne liikuma hakkamist lase alla imujalg ja harjad.

3. Esmalt lilita sisse imujalg ja seejarel harjaseade ja reguleeri pesuaine kogus sobivaks (vaata peatikid imujala
sisse/vélja lulitamine, harjaseadme sisse/valja lilitamine, pesuaine koguse reguleerimine”).

4. Juhi pdrandapesumasin ettevaatlikult Gle puhastatava pérandapinna aeglasel kdndimiskiirusel. P66ra
tédhelepanu jargmistele asjaoludele:
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9.

» Liigu pdérandapesumasinaga ettevaatlikult, vottes arvesse ldheduses asuvaid inimesi ja esemeid.
* Seadmegatdttamisel &ra kunagi sea ohtu teisi inimesi.

 ToOoOtades masinaga éara kunagi s6ida Ule trepiastmete, lavepakkude, lahtiste vaipade voi teiste
lahtiste esemete mida poorlevad harjad vdivad endaga kaasa haarata nagu nditeks kaablid ja
juhtmed. T66tamisel véib maksmimaalne pdrandakaldenurk olla kuni 8%.

« Arakunagi jata tootavat masinat tiksinda. Hoia masinast eemale need inimesed kellel puuduvad
selleks volitused.

« Pdora tahelepanu akude kontrollndidikutele (vaata peatiikk “akude kontrollndaidikud”), lae akud uuesti kui
see on vajalik (vaata peatiikk “akude laadimine”).

e Kui juhtub mingi viga — naiteks h&al imemismootorist vdi to6tavatest harjadest muutub kvemaks, harjad
kukuvad alt vmt. — peata p6randapesumasin koheselt ja ltlita votmest vélja (vaata peatiikk
“Pérandapesumasina to0 seiskamine/véljalulitamine™). Jargi tegevusjuhiseid peatikis "Tdrkeotsing".

Pdrandapesu I6petamiseks lilita valja harjamehhanism (vaata peatikk “harjade sisse/vélja lilitamine”), sdida
pdrandapesumasinaga edasi imumootorit endiselt t66s hoides selleks, et imeda kokku kogu pdrandalolev
pesuaine.

Peata p6randapesumasin ja lulita see vélja (vaata peatikk “pdrandapesumasina sisse/valja lilitamine).

Vii pdrandapesumasin dra puhastatavalt pinnalt (vaata peatiikk pdrandapesumasina liigutamine kohalt
kohale").

TUhjenda ja puhasta mustaveepaak ning tiihjenda ka puhtaveepaak, kui vajalik (vaata peatiikk “T66d parast
pbrandapesu 16ppu”).

Lae akud (vaata peatiikk “akude laadimine”).

7.4 T66d parast pérandapesu 16ppu

7.4.1 Mustaveepaagi tihjendamine ja puhastamine

1. Lulita pdrandapesumasin téielikult valja.

® TAHELEPANU!

Kaitle must vesi ja pesuaine vastavalt kehtivatele looduskaitse
eeskirjadele, kogu kokku ja taaskaitle seal, kus v8imalik.

Sdida masinaga mustaveetrapi lahedusse.
Ava mustaveepaagi kaan nii palju kui vdimalik.
Eemalda mustaveevoolik (1) klambritest.

Aseta mustaveevoolik (1) aravoolutrapi lahedale p6randal.

o g > w DN

Kui vajalik, ava mustaveepaagi all olev kork (3) tahke mustuse eemaldamiseks
paagist.
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7. Lase mustaveepaagil tilhjaks voolata ja pese paak labi. Ara kasuta pesemisel
abrasiivseid materjale, mis vdivad paagi seinu kribida.

Eemalda tahke mustus ja kinnita kork (3) tagasi.
Puhasta ujuk ja mustaveepaak (vaata peatiikk “ujuki puhastamine”).

10. Puhasta filterelement mustaveepaagis (vaata peattkk “Ghufiltri puhastamine
mustaveepaagis”).

11. Kui mustaveepaak pestud ja on tihi, siis pane mustaveevoolikule (2) kork (1)

peale ja aseta voolik tagasi oma kohale klambrite vahele. @TAHELEPANU!

Vihje:Lase imumootoril td6tada umbes 3 minutit jarelvalve all, kaaned
avatud ja seejarel lilita imumootor vélja. Umbritsevt keskkonna kuiv hk
pikendab imumootori eluiga. Seejarel lilita imumootor valja. Masina seisu
ajal jata mustaveepaagi kaan I6hnade hajumiseks avatuks.
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7.4.2 Ohufiltri puhastamine/vahetus

1. Lulita pdrandapesumasin taielikult valja.

2. Ava mustaveepaagi kaan (1) taielikult

3. Ava ohufiltri kaan (2) ja eemalda pesast dhufilter (3).
4

Puhasta hoolikalt dhufilter (3) kasitsi ja puhta veega ning lase filtril taielikult
kuivada. Vajadusel asenda vana filter uuega (3)

(4
1t
ol

Aseta puhastatud Shufilter (3) tagasi omale kohale ja sulge dhufiltri kaan (2).

Sulge masina mustaveepaagi kaan. (1).

7.4.3 Ujuki puhastamine/kontrollimine

1. Lilita pdrandapesumasin taielikult valja.

5 2. Tuhjenda mustaveepaak ja pese see (vaata peatikk “mustaveepaagi
Q tiihjendamine ja pesu”).

3. Ava mustaveepaagi kaan (1) nii palju kui vémalik.

= ® TAHELEPANU!

! 2 Must v6i vigastatud ujuk v6ib kahjustada masinat. Ara kunagi kasuta
masinat kui ujuk on vigastatud v8i must. Ujukit saab pesta kasitsi puhta
veega.

4. Puhasta ujuk (2) ettevaatlikult puhta veega.
Ujuki valimine pind peab olema puhas ja sile.

4. Ujuk (2) peab podrlema oma pesas vabalt ja liikuma Ules alla kergelt.
5. Sulge mustaveepaagi kaan (1).

7.4.4 Puhtavee paagi tihjendamine

1. Ldilita p6randapesumasin taielikult valja.

® TAHELEPANU!

Kaitle must vesi ja pesuaine vastavalt kehtivatele
looduskaitseeeskirjadele, kogu kokku ja taaskaitle seal kus vdimalik

2. Sbida p6randapesumasinaga mustaveetrapi lahedusse pdrandal.
3. Eemalda puhtaveevoolik (1) oma pesast.

4. Aseta puhtaveevoolik (1) mustaveetrapi kohale p&randal nii nagu
naidatud joonisel ja eemalda voolikult kork (2) ning oota kuniks
puhtaveepaak on tiihjaks jooksnud.

5. Loputa puhtaveepaak lahtise veega kui vajalik.

6. Kui puhtavee paak on tiihi, aseta tagasi kork (2) voolikule ja pane
puhtaveevoolik (1) tagasi oma pessa.

7. Kontrolli pesuvee filtri puhtust.

21



Kombineeritud pérandapesumasin ARA 66 | BM 100

columbus

Kombineeritud pérandapesumasin ARA 80 | BM 100

7.5 Akude laadimine

22

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Enne akude laadimist peab iga masina kasutaja olema eelnevalt lugenud antud masina
kasutusjuhendit, akude laadija kasutajajuhendit, akude tootja kasutusjuhendit — eriti neid peatikke,
mis puudutavad ohutust ja olema aru saanud nendest.

Kasutusjuhendid - masina, akulaadija ja akude kohta, peavad alati olema masina ldhedal kasutajale
saadaval kogu laadimisperioodi véltel.

A HOIATUS! Plahvatuse oht!

Laadimise kestel erladuvad akust plahvatusohtlikud gaasid. Seet6ttu tuleb jargida jargmisi reegleid:

— Enne laadimst liilita masin taielikult valja. Ara kunagi lillita masinat sisse laadimisperioodi kestel.
— Taida kdiki ohutust ja 6nnetusi ennetavaid reegleid akudega imberkéies.
— Akudegatoodtades taida kdiki reegleid milledele on viidatud kasutusjuhendis.

— Enne laadimst kontrolli visuaalselt, et aku ja kaablid ei oleks vigastatud ja asenda need kui
vajalik.

— Tulekustutusvahendid peavad olema kergesti ligipdésetavates kohtades ja tdokorras.

— Kboik 66nsused (kaante ja katete all jms.) kuhu plahvatusohtlikud gaasid vdivad koguneda,
peavad olema avatud. Akude laadimisruum peab olema hasti ventileeritud.

— Arakunagi ava akusid laadimise ajal.

— Arakunagi aseta akude peale heade elektriliste juhtivusomadustega detaile, see vdib pdhjustada
[Ghist ja tulehaju !

— Laadimisajal on suitstamine, avatud leegid, sddemed, kiirgavad kuumad objektid v6i muud
v@imalikud esemed, mis vdivad p8hjustada stilitamise, keelatud.

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Akud sisaldavad s6dbivat kahjulikku elektrolitti. Seetdttu jalgi jArgmisi eeskirju:

— Akudegatodtades kanna kaitseriietust.

— Arakunagi puutu v&i pritsi akuhapet.

— Arakunagi ava akusid laadimise ajal.

— Arakunagi suitseta, joo vdi hoia toitu kohas, kus teostatakse akude laadimist.

— Pese alati kded p6hjalikult parast toé6tamist akudega ja puhasta v6i vaheta mustad riided.



Kombineeritud pérandapesumasin ARA 66 | BM 100
columbus Kombineeritud pérandapesumasin ARA 80 |BM 100

7.5.1 Akude laadimine integreeritud laadijaga (Lisavarustus)

1. Lulita pdrandapesumasin taielikult vélja. Ava masinas akude laadimisruum
(Vaata peatiikk “Akude laadimisruumi avamine “).

2. Eemalda laadija juhe klambritest (2) ja tbmba laadija juhe téielikult valja.

® TAHELEPANU! Laadija on vaikimisi haalestatud GEL valikule
Jargi akulaadija valmistaja kasutusjuhendit !

w

Uhenda akulaadija pistik sobivasse pistikupessa.

>

Laadimisaeg on 12 kuni 14 tundi. Laadija LED tulevad (1) naitavad jargmist
staatust laadimise kaigus:

= Alumine kollane LED péleb: p6hilaadimine
= Keskmine kollane LED péleb: laadimine

= Roheline LED pdleb: Laadimine on I6ppenud. Aku on laetud.

5. Kui aku on taielikult laetud, tdmba laadija juhe vooluvdrgust vélja.

A HOIATUS! Elektril6dgi oht!

Aku peapistiku ja akuklemmide puutumine v8ib pdhjustada luhise ja
viia tulekahju tekkeni. Peale akude laadimist aseta toitejuhe tema
esialgsesse kohta nii nagu kirjeldatud.

6. Keeruta akulaadija toitejuhe imber klambrite (2) taielikult ja liikka pistik
eemale.

7. Sulge akude laadimisruum (Vaata peatikk “akude laadimisruumi
sulgemine”).

7.5.2 Akude laadimine (vélise laadijaga)

1. Lilita pdrandapesumasin taielikult valja. Ava masinas akude laadimisruum
(Vaata peatiikk “Akude laadimisruumi avamine ).

2. Todmba pesast (2) vélja laadimispistik (1) ja vota laadimisjuhe valja
akuruumist.

® TAHELEPANU!

Kasuta ainult originaallaadijaid automaatse kontrollersiisteemiga, mis
jargib laadimisk@verat tapselt ja lulitab akulaadija valja peale seda, kui
akud on tais laetud. Jargi juhiseid akulaadija valmistaja
kasutusjuhendis!

3. Uhenda laadimispistik (1) laadijasse (3).Jargi juhiseid Laadija
kasutajajuhendis.

4. Peale laadimise 18ppu, Gihenda lahti laadimispistik (1) laadijast (3).

A TAHELEPANU! Elektriloogi oht !

Aku peapistiku ja akuklemmide puutumine v8ib pdhjustada luhise ja viia
tulekahju tekkeni. Peale akude laadimist aseta toitejuhe tema esialgsesse
kohta nii nagu kirjeldatud.

5. Aseta laadimisjuhe tagasi akuruumi masinas ja vajuta akulaadimispistik (1)
tagasi oma pessa (2) masinas.
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8. Hooldus

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Masinast vBib tekkida oht inimestele ja teistele esemetele. Masinaga ja masinal vdivad t66tada ainult
need inimesed, kes on ldbinud vastava koolituse, mis on vastavuses kdikide ohutusreeglitega, vaata
peatiikk “Ohutus” !

Enne hooldustéddega alustamist, lllita pdrandapesumasin valja ja tdmba vélja laadimisjuhtme pistik
ja tihenda lahti akuklemmidele akujuhtmed.

8.1 Imukummide iUmberpddramine/vahetus

1. Lilita pdrandapesumasin taielikult valja.
2. Eemalda imujalg (1) (vaata peatikk “komplekteerimine”).

3. Ettevaatlikult aseta imujalg (1) otsarullikute (2) abil té6pinnale tagurpidi
(néiteks kummimatiga kaetud lauale).

4. Kruvi lahti liblikmutrid (3,5) ja pingutuslehed (6,8).

2 5. Eemalda kummiribad (6, 8).
b 7/
S N U raneLepany
ﬁf\ 7 Igal kummiribal on 4 imuserva ja seetdttu saab kasutada kuni 3 korda.

Ara taaskasuta kulunud servi. lima I8iketa imukumm peab olema alati
kasutatav imujala tagsumises pooles.

6. Vaheta alati m6lemad imukummid (6,8) uute vastu kui vajalik v8i vaheta
imukummi pooled kui need on kulunud. Paigalda alati imukummi uued
pooled masina liikumise suunas ettepoole.

7. Pane imujalg kokku ja tagasi masina kiilge vastupidises jarjekorras.

8.2 Veeslsteemi filtri sbela puhastus

1. Keera lahti filtri kaan (1)

2. Eemalda filtri s6el (2) korpusest ja loputa ettevaatlikult puhta veega voi
vaheta uue filtri sGela vastu.

|

NS

8.3Akude hooldus

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Akud vdivad tekitada ohtu inimestele ja esemetele. Akude hooldusega vdivad tegeleda ainult selleks
vastavat kvalifikatsiooni omavad inimesed!

— Akusid hooldades jargi masina kasutusjuhendit, akulaadija tootja kasutusjuhendit, akude tootja
kasutusjuhendit.
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— Akude hooldustihedus ja t66de iseloom peab vastama akude tootja poolt ettekirjutatud graafikule ja
téddele, mis peab olema véaljatoodud akude kasutusjuhendis.

Hooldust66d:

Hoolda akusid vastavalt akude tootja kasutusjuhendile.

— lganadalaselt eemalda mustus akude klemmidelt ja kanna klemmidele klemmidli.

9. Torkeotsing

A HOIATUS! Vigastuse oht!

Masinast v8ib tekkida oht inimestele ja teistele esemetele. Masinaga ja masinal vdivad t66tada ainult
need inimesed, kes on labinud vastava koolituse, mis on vastavuses kdikide ohutusreeglitega, vaata

peatiikk “Ohutus” !

Iganédalaselt kontrolli akukaableid ja veendu, et need on kindlalt kinnitatud ja vigastusteta.

Enne hooldustéddega alustamist lllita prandapesumasin véalja ja tdmba vélja laadimisjuhtme pistik
ning Uhenda lahti akuklemmidele akujuhtmed.

Veakirjeldus

Voimalik vea allikas

Meede

Imemismootor/harjaseade ei
toota

Aku tuhi

Pane akud laadima

Akuklemmid lahti vdi mustad

Kontrolli akuklemme, pinguta,
puhasta ja maari.

Vigane aku

Testi akusid ja vaheta akud kui vaja

Kaitse on labi p6lenud, kusagil on
lUhis.

Lilita seade taielikult vélja, tee
kindlaks vea allikas ja kérvalda see.
Vaheta kaitse ja lllita masin sisse.

Vigane mootor

Kontakteeru esindusega

ImemisjBudlus on véike vai
puudub Uldse.

Mustaveepaak on tais

TlUhjenda mustaveepaak

Puhtavee- vdi mustaveevoolikutele ei
ole korgid peale pandud.

Sulge voolikud korkidega

Ohufilter mustaveepaagis on umbes.

Puhasta vo6i vaheta éhufilter

Imuvoolik vdi imujalad on umbes voi
on imuvoolik masina kilge korralikult
kinnitamata.

Puhasta imuvoolik ja imujalg.
Kontrolli et imuvoolik oleks korralikult
kinnitatud masina ja imujala kiilge.

Mustaveepaagi kaan on kinni
panemata v6i on paagi kummitihend
katki.

Sulge mustaveepaagi kaan ja
puhasta vdi vaheta kaane
kummitihend.

Imukummid jatavad p6randale
triibud

Mustus imukummide vahel

Puhasta imukummid

Imukummid on kulunud

Keera imukummid Gmber voi vaheta
uute vastu.

Harjaseadmest ei tule valja
pesuainet

Pesuainekraan on lahti keeramata

Keera pesuainekraan lahti

Puhtaveepaak on tiihi

Taida puhtaveepaak pesuveega

Puhtaveeklapp on kinni.

Puhasta klapp

Puhtaveevoolikud on ummistunud voi
katki.

Kontrolli voolikud.
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Lisaseadmed

Jargmisi lisaseadmeid on vdimalik hankida esindusest

Taiendavaks informatsiooniks kdikide lisaseadmete kohta kisige Avera-Trading AS tel. 6755458
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Erinevad pesuharjad, erinevate harjaste tugevusega
Veoalused, poluesterketastele

Mirasummutusseadmega masin

Akud

Hooldevabad akud

Automaatne laadimisseade Wa-kurviga méargadele akudele
Automaatne laadimisseade Ul-kurviga hooldevabadele akudele
Pesuained erinevatele pdrandakatetele

Vahublokaatorid ja vahuvabad seadmed
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11. Vastavusdeklaratsioon

Vastavalt EC maarusele masinate kohta 2006/42/EC C €

Tootja G. Staehle GmbH u. Co. KG
columbus Reinigungsmaschinen
Mercedesstrafie 15

D-70372 Stuttgart

Deklareerib, et kdik nimetatud tooted vastavad Ulaltoodud maarusele — samuti kdik need modifikatsioonid
masinate kohta hetkel, mil see deklaratsioon véljastati.

Toode: Automaatne kombineeritud pdrandapesumasin
Tulbid: ARA 66 | BM 100 24V, 2530 W
ARA 80 |BM 100 24V, 2530 W

Alltoodud standadrid on rakendatud:
EN 60335-1:2007-02 Elektriliste seadmete ohutus majapidamislikuks jm. kasutuseks — Osa 1: Uldnduded.

EN 60335-2-72 Elektriliste seadmete ohutus majapidamislikuks jm. kasutuseks — Osa 2-72: Erilised
nduded automaatsetele masinatele, mis tegelevad pdrandakatetega kommerts ja
toostuslikel pindadel.

EN 12100-1:2003 Masinate ohutus — Peamised terminid, tldised disaini p6him&isted — Osa 1: Peamine
terminoloogia ja metoodika.
EN 12100-2:2003 Masinate ohutus — Peamised terminid, tldised disaini p6himdisted — Osa 2:

Tehnilised pdhimadisted ja spetsifikatsioonid.
DIN EN ISO 13857.2008 Masinate ohutus— Ohutusvahemaad mitte sattumaks ekstreemsetesse ohtikesse

kohtadesse.
IEC 61000-6-2:01 Elektromagnetiline sobivus - tlldine standard: Véljastatud sekkumine - Osa 2: To0stus
IEC 61000-6-4:01 Elektromagnetiline sobivus (EMC) - ldine standard: Sekkumise takistus- Osa 2:
EN 50130-4:95+A1:98 Industriaalsed tooted
Jargnevad EU maarused kehtivad:
EMC Directive 2004/108/EG

= &) 5
D, lreiis,

Stuttgart, 01.01.2010 Dipl.Ing. Dieter Ochss, Arendus ja tootejuht
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